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—ntroducao

As Rocadeiras RC?2 E 3100 CL e RC2 E 3100 LSL efetuam os\
trabalhos de rogcagem com maior rendimento e qualidade elevada.

Equipadas com transmissao direta e caixas de engrenagens
(multiplicadores, distribuidores e transmissores) que sao
protegidas por friccdes, oferecendo maior vida util e baixo custo
de manutencgao.

Estas rogcadeiras s&o utilizadas no cultivo de pomares citricos
ou similares, na eliminacdo de restos culturais e trabalhos que
exigem maior rapidez na sua execugao.

O modelo RC?E 3100 CL trabalha em posicao central ou lateral
em relacao ao centro do trator. O modelo RC2E 3100 LSL trabalha
em posicao lateral ou super lateral e opera sob as "copas" das
arvores realizando a limpeza total dos pomares.

Fornecida com quatro rocadores DUROMARK, tratados
termicamente oferecendo maior durabilidade.

Este manual de Instrucdes contém as informacgdes necessarias
para o melhor desempenho da rocadeira. O operador deve ler
com atencao o conteudo total deste manual antes de colocar o
equipamento em funcionamento. Deve, também, certificar-se das
recomendacgdes de seguranca.

Para obter qualquer outro esclarecimento, ou na eventualidade
de problemas técnicos que poderao surgir durante o trabalho,
consulte seu revendedor que, aliado ao departamento de assisténcia
técnica da propria fabrica, garante o pleno funcionamento de sua
rocadeira TATU.
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“AO proprietario

A aquisicao de qualquer produto Tatu confere ao primeiro comprador os seguinte&
direitos:

* Certificado de garantia;
* Manual de instrucdes;
* Entrega técnica, prestada pela revenda.

Cabe ao proprietario, no entanto, verificar as condigcbes do equipamento no ato do
recebimento e ter conhecimento dos termos de garantia.

Atencéo especial deve ser dada as recomendagdes de segurancga e aos cuidados de
operagao e manutengao do equipamento.

As instrucdes aqui contidas indicam o melhor uso e permitem obter o maximo
rendimento, aumentando a vida util deste equipamento.

Este manual deve ser encaminhado aos Srs. Operadores e pessoal de manutencao.

Importante
B

* Apenas pessoas que possuem o completo conhecimento do trator
e do equipamento devem efetuar o transporte e a operagao dos
mesmos;

* A Marchesan nao se responsabiliza por quaisquer danos causados
por acidentes oriundos do transporte, da utilizagdao ou do
armazenamento incorreto ou indevido dos seus equipamentos, seja
por negligéncia e/ou inexperiéncia de qualquer pessoa;

* A Marchesan nao se responsabiliza por danos provocados em
situacoes imprevisiveis ou alheias ao uso normal do equipamento.

Informacgodes gerais
|

As indicacbes de lado direito e lado esquerdo séo feitas observando a rogadeira por
tras.

Para solicitar pecas ou os servigos de assisténcia técnica € necessario fornecer os
dados que constam na plaqueta de identificagdo, a qual se localiza no chassi da rogcadeira.

(. )

O \

MODELO
MODEL

SERIAL NR

DATA PESO
DATE WEIGHT

MARCHESAN IMPLEMENTOS E m
MAQUINAS AGRICOLAS “TATU” S.A.
www.marchesan.com.br TATu

AV. MARCHESAN, 1979 - MATAO-SP-BRASIL
CNPJ: 52.311.289/0001-63 MARCHESAN
o o

N

N° SERIE | |

Alteracoes e modificagdoes no equipamento sem a autorizagao expressa
NOTA da Marchesan S/A, bem como o uso de pecgas de reposi¢ao nao originais,
implicam em perda de garantia.
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Ao operador

Cuidado com o meio ambiente
|

Sr. Usuario!

Respeitemos a ecologia. O despejo incontrolado de
residuos prejudica nosso meio ambiente.

Produtos como 6leo, combustiveis, filtros, baterias e
afins, se derramados ao solo podem penetrar até as camadas
subterrédneas, comprometendo a natureza. Deve-se praticar o
descarte ecologico e consciente dos mesmos.

Trabalhe com segurancga
|

* Os aspectos de seguranca devem ser atentamente
observados para evitar acidentes.

Este simbolo é um alerta utilizado na prevencgao de
acidentes.

As instrug6es acompanhadas deste simbolo referem-se a
seguranca do operador ou de terceiros, portanto devem
ser lidas e atentamente observadas.

As rogadeiras modelo RC2E 3100 LSL e RC2E 3100 CL séo
de facil operacao, exigindo, no entanto, os cuidados basicos
e indispensaveis ao seu manuseio.

Tenha sempre em mente que seguranga exige atengao
constante, observacao e prudéncia durante o trabalho,
transporte, manutengdo e armazenamento da rogadeira.

Consulte o presente manual antes de realizar trabalhos
de regulagens e manutencgdes.

T

Ao operar com a tomada de poténcia (TDP) fazer com o
maximo cuidado. Nao aproximar quando em funcionamento.
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WAO operador

AN

Nao verifique vazamentos no circuito hidraulico com as maos,
pois a alta pressao pode provocar grave leséo.

Nunca faca as regulagens ou servicos de manutengao com o
equipamento em movimento.

Tenha cuidado especial ao circular em declives. Perigo de
capotar.

Impeca que produtos quimicos (fertilizantes, sementes tratadas,
etc.) entrem em contato com a pele ou com as roupas.

Mantenha os lugares de acesso e de trabalho limpos e livres de
oleo, graxa, etc. Perigo de acidente.

\\ Nao transite em rodovias ou estradas pavimentadas. Nas curvas
\\' fechadas evite que as rodas do trator toquem o cabecalho.

E terminantemente proibida a presenca de qualquer outra pessoa
no trator ou no equipamento.

Tenha precaucao quando circular debaixo de cabos elétricos
de alta tenséo.

Durante o trabalho, utilize sempre calgados de seguranca.

Sempre utilize as travas para efetuar a manutencgao e o transporte
dos equipamentos.
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Ao operador %

» Somente pessoas treinadas e capacitadas devem operar o equipamento.

* Durante o trabalho ou transporte é permitido somente a permanéncia do
operador no trator.

* Nao permita que criangas brinquem proximo ou sobre a rogadeira, estando a
mesma em operacéo, transporte ou armazenada.

* Tenha o completo conhecimento do terreno antes de iniciar o trabalho. Utilize
a velocidade adequada com as condi¢cdes do terreno. Faca a demarcacao de
locais perigosos ou de obstaculos.

« Utilize equipamentos de protecédo individual (EPI).

 Utilize roupas e calgados adequados. Evite roupas largas ou presas ao corpo,
gue possam se enroscar nas partes moveis.

* Nao opere sem os dispositivos de seguranga do equipamento.
» Tenha cuidado ao efetuar o engate nos trés pontos do hidraulico do trator.

* Ao erguer e abaixar a rogadeira, observe se ndao ha pessoas ou animais
proximos ou sob o equipamento.

* Nao altere as regulagens, limpe ou lubrifique o equipamento em movimento.

* Deve-se saber como parar o trator e o equipamento rapidamente em uma
emergeéncia.

* Desligue sempre o motor, retire a chave e acione o freio de m&o antes de
deixar o assento do trator.

» Tracione o equipamento somente com trator de poténcia adequada.
» Verifigue com atengao a largura de transporte em locais estreitos.

* Ao desengatar a rogadeira, na lavoura ou galpao, faga-o em local plano e
firme. Certifique-se que a mesma esteja devidamente apoiada.

* Veja recomendacgdes gerais de seguranga na contra capa deste manual.
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—_Ao operador

Transporte sobre caminhao ou carreta \
B

A Marchesan ndo aconselha o transito do equipamento em rodovias, pois
esta pratica envolve sérios riscos de seguranga, além de ser proibido pela
atual Legislacado de Transito vigente. O transporte por longa distancia deve
ser feito sobre caminhao, carreta, entre outros, seguindo estas instrugdes de
seguranca:

* Use rampas adequadas para carregar ou descarregar o equipamento. Nao
efetue carregamento em barrancos, pois pode ocorrer acidente grave.

* Em caso de carregamento com guincho, utilize os pontos adequados para
icamento.

» Calce adequadamente o equipamento.

« Utilize amarras (cabos, correntes, cordas, etc.), em quantidade suficiente para
imobilizar o equipamento durante o transporte.

* Verifique as condi¢gdes da carga apos os primeiros 8 a 10 quildmetros de
viagem. Depois, a cada 80 a 100 quildmetros, certifique-se de que as amarras
nao estao afrouxando. Confira a carga com mais frequéncia em estradas
esburacadas.

» Esteja sempre atento. Tenha cuidado com a altura de transporte, especialmente
sob rede elétrica, viadutos, etc.

* Verifique sempre a legislagcdo vigente sobre os limites de altura e largura da
carga. Se necessario, utilize bandeiras, luzes e refletores para alertar outros
motoristas.

Pontos de icamento
B

A rogadeira possui pontos adequados para icamento, conforme indicado na figura
abaixo. Em caso de levantamento por guincho, é imprescindivel o engate dos cabos em
todos os pontos de icamento.
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Ao operador o

Adesivos
|

Os adesivos de seguranga alertam sobre os pontos do equipamento que exigem
maior atengao e devem ser mantidos em bom estado de conservagao. Se os adesivos de
seguranca forem danificados, ou ficarem ilegiveis, devem ser substituidos. A Marchesan
fornece os adesivos, mediante solicitagao e indicagao dos respectivos codigos.

A ATENCAO AA@VRT@N@EA
ATTENTION
ATENCION

WARNING
ADVERTENCIA

- (

Ao operarcom atomada de forgca tenha
o maximo cuidado.Ndo se aproxime
Leiaomanualantesdeiniciaro quando estiver em acionamento.
usodoequipamento. Whenworkingnearthe PTO shaft
have a special care.Never come
closertorotating parts.

Al operar con la toma de fuerza tenga el

Read the manual before attempting
to work with the equipment.

Leaelmanualantes deiniciarel méaximo cuidado. No se aproxime al estar
usodelequipo. en funcionamiento.
05.03.03.1428 05.03.03.1421
ATENGAO Lubrificar e reapertar
ATTENTI @© N diariamente.
NGBV, Lubricate and tighten
540 RPM daily.
operara 340 RPM na TDP. Todas as Lubricar y reaprefar
Gevemsermantigasnolocal. diariamente.
';Z(i)sRe;ﬁiment_is destigmid tg})gerategt 0 I eo S A E 9 0
Al drive line shields must be kept in SAE90(1S0O 220)
place.
Este equipo es fabricado paraoperar G e a r O ! I
A0 REM eI TOF. Todas lascares Aceite SAE90
serpmantenidas enellocal. (IS O 2 2 0)

05.03.03.2949 05.03.03.1932

EQUIPADA COM FACAS ESPECIAIS
EQUIPPED WITH SPECIAL BLADES
EQUIPADA CON CUCHILLAS ESPECIALES

EXCLUSIVO PROCESSO
B =xciusive PROCESS

TAT

5.03.03.1929
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KAO operador

Adesivos
|

A PERI IDANGER/PELIGRO R YIDNCERY

MANTENHA -SE DISTANTE - FACAS ROTATIVAS
Ferimentos graves ou morte podem resultar de fragmentos ou contato com as facas. pE&H@@@

Na&o fique sobre ou préoximo a rogadeira quando em operagao.

KEEP AWAY - ROTATING BLADES D

Any contact or stone fragments thrown with action of the blades could resultin serious 50 M
personalinjury or death.
Neverallow riders on the machine ornearitwhile in operation.

MANTENGASE DISTANTE - CUCHILLAS ROTATIVAS
Lesion personal grave o muerte pueden resultar de fragmentos o contacto con las cuchillas.
No permanezca cerca ni suba en la desmalezadora cuando esté en funcionamiento.

—/

A Y | |
- i . Nao se aproxime durante o trabalho.
——F" ) Mantenha uma distancia minima de 50 metros.
A ATENCAO /ATTENTION / ATENCION Do not get closer during operation.

As rogadeiras podem soltar fragmentos a altas velocidades, o que pode causar ferimentos ni H
graves para pessoas proximas. Nao opere a rogadeira com pessoas ao redor. Keep a minimum dIStance Of 50 meters'
Rotary cutters can throw fragments away at high-speeds, which can cause serious injuries or No se aproxime durante el trabajo_

death for people near around. Don't operate the rotary cutter with people around. M " N P
Las desmalezadoras pueden soltar fragmentos en alta velocidad, lo que puede causar heridas \ antenga dlStanc'a minima de 50 metros;/

graves para personas proximas. No opere la desmalezadora con personas alrededor. 05.03.03.2060

ADVERTENCIA /| WARNING /| ADVERTENCIA

— Leia o manual de instrugdes antes de operar e siga todas as recomendagdes

— Mantenha livre os locais de correias e transmissdes em geral

— Abaixe o equipamento, pare o motor e tire a chave do trator antes de desengatar, ou trabalhar
sob o equipamento.

— Saiba como parar imediatamente o trator e o equipamento em caso de emergéncia.

— Pessoas n&o qualificadas e criangas estdo proibidas de operar este equipamento

— Cuidado com terrenos irregulares. Diminua a velocidade em curvas.

— Nao opere a rogadeira na posi¢éo de transporte.

— In order to prevent serious personal injury read and understand the manual.

— Keep the belts and transmissions tighten and clean.

—Lower the equipment, shutthe engine off and remove the key from the tractor before
uncoupling or servicing under the equipment.

— Keep alert to stop the tractor and the equipment immediately in case of emergency.

— Unqualified people and children are not allowed to operate this equipment.

— Be careful with uneven terrain and reduce the speed in sharp turns.

— Never operate the machine in transport position

— Lea el manual de instrucciones antes de operar y siga todas las recomendaciones.

— Mantenga libre los locales de correas y transmisiones en general.

— Baje el equipo, pare el motor y retire la llave del tractor antes de desenganchar o trabajar
en el equipo.

— Sepa como detener inmediatamente el tractor y el equipo en caso de emergencia.

— Personas no calificadas y nifios estan prohibidas de operar este equipo.

— Cuidado con terrenos irregulares. Disminuya la velocidad en curvas.

— Nunca opere la desmalezadora en la posicion de transporte. 05.03.03.1930

05.03.03.4078

ADVERTENGCIA /

ATENCAO

WARNING / ADVERTENCGIA

Sempre que montar novamente o cardan lateral,

A T ? [N] ? E @ N osicione o rotor de modo que os rogadores néao
A TEM @E@ M ‘s)echoquem_ q ¢

When re-installing the side drive shaft, place

Nao ajuste a fricgéo semconsultar the;ota\rinawaythatthe blades don’t run into
omanualdeinstrugées. oeno e

Al re-instalar el eje cardan lateral, posicione el
rotor de modo que las cuchillas no se choquen.

Do not adjust the friction before
reading theinstructions manual.

No ajuste la friccion antes de leer
elmanualdeinstrucciones.
05.03.03.2534

Etiqueta adesiva D503 032835
B

Etiqueta adesiva RC? E 3100 LSL 05.03.03.4751

Etiqueta adesiva Logo Marchesan 05.03.03.4333

Etiqueta adesiva RC? E 3100 CL 05.03.03.4750

Etiqueta adesiva Logo Marchesan 05.03.03.4333
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Ao operador

Localizagao dos adesivos
|

A 05.03.03.4333 Etiqueta adesiva Logo Marchesan

B 05.03.03.4751 Etiqueta adesiva RC2E 3100 LSL

C 05.03.03.1932 Etiqueta adesiva lubrificar e reapertar, 6leo 90
D 05.03.03.1929 Etiqueta adesiva equipada com facas especiais
E 05.03.03.2060 Etiqueta adesiva perigo manter distancia de 50m
F 05.03.03.4078 Etiqueta adesiva pontos de icamento.

G 05.03.03.1428 Etiqueta adesiva atencéao leia o manual.

H 05.03.03.1427 Etiqueta adesiva atencédo tomada de forca

| 05.03.03.1930 Etiqueta adesiva perigo facas rotativas

J 05.03.03.1087 Etiqueta adesiva Auto controle ok aprovado

K 05.03.03.2949 Etiqueta adesiva atencéao 540 rpm

L 05.03.03.1127 Etiqueta adesiva Respiro

IE RCZ?E 3100 LSL / RC?E 3100 CL

\Marchesan Implementos e Maquinas Agricolas “TATU” S.A.




KAO operador

Localizacao dos adesivos
|

A

05.03.03.4333

Etiqueta adesiva Logo Marchesan

05.03.03.4750

Etiqueta adesiva RC?E 3100 CL

05.03.03.1932

Etiqueta adesiva lubrificar e reapertar, 6leo 90

05.03.03.1929

Etiqueta adesiva equipada com facas especiais

05.03.03.2060

Etiqueta adesiva perigo manter distancia de 50m

05.03.03.4078

Etiqueta adesiva pontos de icamento.

05.03.03.1428

Etiqueta adesiva atencéao leia o manual.

IT(O(MMMO|IO|W

05.03.03.1427

Etiqueta adesiva atencado tomada de forga

05.03.03.1930

Etiqueta adesiva perigo facas rotativas

05.03.03.1087

Etiqueta adesiva Auto controle ok aprovado

05.03.03.2949

Etiqueta adesiva atengao 540 rpm

05.03.03.1127

Etiqueta adesiva Respiro

05.03.03.2535

Etiqueta adesiva Cardan lateral

ZI=S(r|Xx|«

05.03.03.2534

Etiqueta adesiva Importante Ajuste Fricgao
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Especificacoes técnicas

e

I.?CZE 3100 LSL
1Yo Yo 11 o PP RC2E 3100 LSL
Largura de COrte (MM ...ouii e e e e 3000
[N WY g1 o T o L= o Tor=To [0 == PP 04
Altura de corte (regulavel) mMinima ... 40 mm
0= 7 q 12 1 - TP 140 mm
Acoplamento ao trator ..o Trés pontos (categoria Il)
................................................. Tomada de poténcia (540 RPM)
Rotacdo dos rogcadores @ 540 RPM na TDP ..., 1038 RPM
Poténcia (Cv) NO MOtOr dO tratOr........oeie e 70
(=Y o 18 =T 0 010 ) PP 3330
ComPrimMENTO (MM ..o e e e e e et e e e e e aeenns 3025
L (0T =T 0 1 0 ) T PP 1265
YT T (o | PP 938

ATENGAO / . A rocadeira é projetada para uso agricola, nio devendo ser usada
em area urbana.

* Nao permita aproximacgao de pessoas durante o trabalho.
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ﬂEspecificagées técnicas

RC2E 3100 CL \
[

1Yo o 11 o P RC2E 3100 CL
Largura de COrte (IMM) ... e e e e e 3000
N TUT a1 oo L= o Tor=To [0} == 04
Altura de corte (regulavel) minima ... 40 mm
(= D q T2 1 - T 140 mm

Acoplamento ao trator ... Trés pontos (categoria Il)
................................................. Tomada de poténcia (540 RPM)

Rotacdo dos rogcadores a 540 RPM na TDP ..., 1038 RPM
Poténcia (cv) N0 MOtor do trator.. ... ..o 70
=T o 0T =T 0 12 ) S PP 3380
ComPrimMeENTO (MM ..o e e e e e e e e e e aeans 2930
L U1 = (4100 ) T PSPPSR 1295
=TS Yo T (| PP 1010

ATENGCAO / . A rogadeira é projetada para uso agricola, nio devendo ser usada
em area urbana.

* Nao permita aproximacgao de pessoas durante o trabalho.
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Componentes

)
RC2E 3100 LSL
=
01 - Chassi 06 - Transmissor de velocidade
02 - Cabecalho 07 - Multiplicador e Distibuidor de velocidade
03 - Suplemento do cabecgalho 08 - Patins laterais
04 - Cardan 09 - Capa de protecao
05 - Friccao 10 - Rodas

Opcionais: Ver pagina 31.

08

m RC2E 3100 LSL / RC2E 3100 CL \Marchesan Implementos e Maquinas Agricolas “TATU” S.A.




—._Componentes

RC2E 3100 CL \

=
01 - Chassi 06 - Distribuidor duplo
02 - Cabecalho 07 - Multiplicador de velocidade
03 - Suplemento do cabecalho 08 - Capa de protecéo
04 - Cardan 09 - Rodas
05 - Friccao
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Preparacao para o trabalho %

Preparo do trator
B

Antes de iniciar as operagdes convém preparar adequadamente o trator e o
equipamento.

* Verifique inicialmente as condi¢cbes gerais do trator, principalmente quanto ao
funcionamento do sistema hidraulico.

* A adicdo de lastro d' agua nos pneus, conjunto de pesos na dianteira do trator e nas
rodas traseiras, sdo os meios mais utilizados para aumentar a tragdo no solo e dar maior
estabilidade ao conjunto.

* As bitolas das rodas dianteiras e traseiras deverédo ser iguais (medidas tomadas de
centro a centro dos pneus).

» Siga atentamente as instrugdes do manual do trator e do equipamento para o bom
desempenho de ambos.

.Acoplamento ao trator

Para o acoplamento escolha um local o mais plano possivel.

Dirija o trator em marcha a ré, lentamente, ao encontro do equipamento e esteja
preparado para aplicar os freios. Ao se aproximar, utilize a alavanca para controle de
posicao do hidraulico, deixando o bracgo inferior esquerdo no mesmo nivel do pino de
engate do equipamento.

1) Engate os bracgos direito e esquerdo que possuem movimentos de subida e descida
através do regulador do brago e coloque os pino de trava. Neste momento a rosca extensora
do braco superior do trator pode ser utilizada para aproximar ou afastar o equipamento,
facilitando o acoplamento.

2) Coloque o brago superior (terceiro ponto) e prenda com o pino de trava. Para um
perfeito acoplamento, o equipamento deve estar centralizado com o trator, o que é feito
da seguinte maneira:

» Alinhe o cabecalho do equipamento com o terceiro ponto do trator.

» Levante totalmente o equipamento.

* Verifique se as distancias entre os bracos inferiores e os pneus sao iguais dos dois
lados (medida "A"), devendo os mesmos estarem nivelados (medida "B").

Brago superior
do hidraulico

NOTA / .
Nunca ajuste os

bracos inferiores
do hidraulico
com a rocadeira
abaixada.

Bgo inferior
do hidraulico

Nivelamento no

comprimento \ NiVelamento

Na largura
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Nivelamento da rogadeira \\
|

Através dos bragos superior (terceiro ponto) e inferior direito, que possuem regulagens,
fazer o nivelamento da rocadeira.

A * Nunca permita a aproximagao de pessoas e animais durante o servigo.
* Tenha cuidado com as partes méveis.
* Nao efetue ajustes com o equipamento em movimento ou com a
transmissao acionada.
* Nunca opere sem os dispositivos de segurang¢a do equipamento.
* Limite o levante da rocadeira para que nao haja contato com as partes
moveis (cardan).
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Acoplamento do cardan na tomada de poténcia
B

Inicialmente, verifique o comprimento do cardan da seguinte maneira:
» Separe o cardan e acople a "fémea" na tomada de poténcia.
» Posicione o trator estergado até que o pneu toque o cabecgalho da rogadeira.

» Acople o0 "macho" do cardan na ro¢adeira. Com as barras posicionadas lado a lado,
verifique se existe uma folga minima de 05 centimetros entre o macho e a fémea em
cada extremidade.

I.Redugéo no comprimento do cardan

Se for necessario, corte partes iguais do "macho" e da "fémea", bem como das capas
protetoras. Mas, antes de cortar o cardan, verifique todas as possibilidades de usa-lo sem
a reducgao de seu comprimento.

O ajuste do comprimento sera realizado quando a distancia entre o equipamento e o
trator ndo permitir o acoplamento e deve-se proceder da seguinte forma:

* Primeiramente, desmonte as capas de protecao.

* Corte o tubo e a barra macigca (macho e fémea) nas
medidas desejadas. Para isso, deve-se acoplar a metade
do cardan no trator e a sua outra metade no equipamento,
colocando-se os semi-cardan em paralelo e nas mais diversas
posi¢des de operagcdo. Em seguida, determina-se o comprimento
correto e marca-se a zona de corte.
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ﬂPreparagéo para o trabalho

AN

* Remova as rebarbas deixadas pela operacédo de corte
e também limalhas deixadas pela rebarbacao. Para isso, use
uma lima e em seguida, lubrifique o "macho" com uma camada
fina de graxa.

* Diminua o comprimento das duas capas plasticas, usando
como medida os pedacos de tubos ja cortados e limpe os
residuos do corte.

» Toda vez que trocar de trator, verifique novamente o
comprimento do eixo do cardan.

* As correntes das capas de protecao devem ser fixadas no equipamento e no trator,
de modo que ndo se soltem durante as manobras.

NOTA / E necessario dar acabamento nas partes cortadas. Para isto, utilize uma lima.
Em seguida, retire as limalhas e lubrifique o "macho” com uma fina camada
de graxa.

A superficie de contato entre o tubo e a barra nunca podera ser menor do que
1/3 do comprimento total.

Montagem correta
Garfos internos alinhados

» Coloque o eixo cardan na
tomada de poténcia, observando
a posicao dos garfos das
cruzetas, devendo ter precaugao
ao desmontar (ver figura ao lado).
A montagem errada provoca

vibrag&o excessiva, prejudicando Montagem incorreta
a transmiss3o. Garfos internos desalinhados
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“

Montagem dos marcadores do nivel de 6leo com respiro
|

Para RC? E 3100 LSL

Retire os bujées (A) do multiplicador distribuidor e do transmissor de velocidade,
colocando os marcadores de nivel de 6leo com respiro (B).

O marcador de nivel do multiplicador € maior que o do transmissor.

Neste momento, verifique o nivel de 6leo apenas colocando o marcador de nivel no
orificio, sem rosquear, devendo atingir a marca inferior (minimo nivel).

A marca superior (maximo nivel) é atingida quando os marcadores estao rosqueados.

Use somente 6leo SAE 90.

Maximo Multiplicador
distribuidor

Minimo

Transmissor
de velocidade
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Montagem dos marcadores do nivel de 6leo com respiro \
|

Para RC? E 3100 CL
* Distribuidor duplo:

Coloque a valvula com respiro (A) que
acompanha a rogadeira no lugar do bujao
(B), da parte superior do distribuidor.

Verifique o nivel de éleo do distribuidor.
Para isso, mantenha a rogadeira nivelada e
retire o bujao lateral (C).

O nivel ideal é quando o dleo
atinge o orificio onde estava o
bujao lateral, estando a rogadeira
em local plano.

OBS.

Use somente 6leo SAE 90.

* Multiplicadores:

Retire o bujdo (A) do multiplicador e colocando o marcador de nivel de 6leo com
respiro (B).

Neste momento, verifique o nivel de 6leo apenas colocando o marcador de nivel no
orificio, sem rosquea-lo.

O nivel de 6leo deve ser ajustado de acordo com as indicagdes dos marcadores,
estando a rogadeira em local plano.

Use somente 6leo SAE 90.

Maximo

Minimo
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“

Montagem do conjunto de transmissao
|

Para RC? E 3100 CL

Monte os terminais (A) nos eixos da caixa do distribuidor e dos multiplicadores, sem
apertar os parafusos neste momento.

Posicione o acoplamento (B) entre os terminais e coloque as correntes duplas (C),
com seus respectivos pinos de trava. Apds colocar os pinos de trava das correntes, aperte
os parafusos dos terminais finalizando a montagem.
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Posicido de trabalho \\
B

A rocadeira RC?E 3100 LSL pode trabalhar na posicédo lateral e super lateral em
relagdo ao trator. Se necessario alterar a posigao, siga as instrugdes abaixo:

* Solte os parafusos (A) que fixam a mao francesa (ndo sendo necessario retira-los).
* Desloque o cabegalho (B) no chassi retirando os parafusos, arruelas e porcas.
* Nunca retire as proteg¢des da rogadeira.

Protecao
traseira

Protecao
dianteira
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Posicao de trabalho
|

A rocadeira RC?E 3100 CL pode trabalhar na posicdo central ou lateral em relagao
ao trator. Se necessario alterar a posigao, siga as instrugdes abaixo:

» Solte os parafusos (A) que fixam a méo francesa (ndo sendo necessario retira-los).
* Desloque o cabecgalho (B) no chassi retirando os parafusos, arruelas e porcas.

* Nunca retire as prote¢des da rogcadeira.

Protecao
traseira

Protecao
dianteira
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Sentido de giro e identificagdao dos rogadores \\
|

Esta rogadeira possui rotores que giram no sentido horario, portanto utiliza conjunto
de rogadores iguais. & [

RCZE 3100 LSL

RCZE 3100 CL

Esta rocadeira
possui rotores que giram
no sentido horario e
antihorario, portanto utiliza
conjunto de rogadores
diferentes.

RCZ2E 3100 LSL - Rogador DM ... 06.22.40.0059
RCZ2E 3100 CL - Rogador DM Direito .......cocevvniiiiiiiiiiieeeeeeeen 06.22.40.0060
- Rogador DM Esquerdo........ccocovviiiiiiiiiiiiien, 06.22.40.0061

OBS. Ver reversao ou troca dos rogadores nas paginas 33 e 34.
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Altura de corte dos rogadores
|

A altura de corte dos rogcadores pode ser ajustada através dos patins laterais (A) ou
das rodas traseiras (B), que possuem regulagens.

NOTA / « Ao alterar a altura de corte, deve-se corrigir também o curso das
alavancas do hidraulico de modo a nivelar novamente a rogadeira.

* Para melhor desempenho, recomendamos que a altura de corte seja de,
no minimo, 40 mm acima do solo.

* Primeiro deve-se por os rogadores em funcionamento e depois iniciar
o corte da vegetacgao.
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Ajuste do comprimento do cabecgalho \
|

Através do brago superior do terceiro ponto, ajuste o suplemento do cabecgalho de modo
que fique ligeiramente inclinado para tras, conforme a figura abaixo. Assim, a articulagao
sera suficiente para acompanhar as irregularidades da superficie do solo.
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Friccao
=

A fricgao sai ajustada de fabrica, dispensando qualquer regulagem para iniciar o uso
do equipamento.

Ao encontrar sobrecargas, a friccdo entra em funcionamento. Deve-se erguer
imediatamente o equipamento para aliviar a sobrecarga.

NOTA / * Ao encontrar um grande volume de vegetagdao ou se a resisténcia ao
corte for excessiva, procure rogar uma faixa mais estreita ou diminua a
velocidade de operacgao.

A ocorréncia de acionamentos mais frequentes da friccdo apés algum tempo de uso

e sem que esteja operando com sobrecargas, indica a necessidade de ajuste da mesma,

devido ao desgaste ocorrido nos discos (B).

E importante manter o ajuste de 28 mm nas molas (ver detalhe abaixo), para compensar

o desgaste dos discos (B) e manter o bom funcionamento da fricgao.

oBS. / ° Os discos (B) devem ser substituidos assim que atingirem a espessura
de 1,5 mm ou antes, se apresentarem danos maiores. Para isto, solte as
porcas (A) e desmonte a fricgao.

28mm
oo RC2E 3100 LSL W
. \

I

.‘.9Lf

T
N

RCZE 3100 CL
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9PERA(}OES - Pontos importantes \

* Antes de comecgar o trabalho é aconselhavel fazer uma revisdo completa
na rogadeira. Deve-se engraxar as cruzetas, verificar o nivel de 6leo dos
multiplicadores, distribuidores e transmissores de velocidade e reapertar
porcas e parafusos.

« Para engatar ou desengatar o eixo cardan a tomada de poténcia deve estar
desligada.

 Em transporte ou ao efetuar qualquer verificagdo na rogadeira, mantenha
desligado o eixo da tomada de poténcia.

« Arotacgao ideal no trabalho € de 540 rpm na tomada de poténcia. Veja qual
a rotacéo correspondente no motor, no manual do trator.

« Para melhor desempenho, recomendamos que a altura de corte seja de, no
minimo, 40 mm acima do solo.

* Para obter-se um bom resultado, o local que sera rogado deve estar livre de
tocos e pedras.

* Primeiro, deve-se pér os rogadores em funcionamento e depois iniciar o corte
da vegetacao.

+ Em vegetacao de grande densidade, recomendamos a utilizagdo de marcha
reduzida, mantendo a rotacdo na tomada de poténcia em 540 rpm constante.

* Ao encontrar sobrecargas, a friccdo entra em funcionamento, devendo-se
parar o trabalho imediatamente e erguer a rogadeira.

« E importante manter o ajuste de 28 mm nas molas para compensar o ajuste
dos discos e manter o bom funcionamento da friccao.

* Em solos demasiadamente ondulados, a regulagem da altura de corte deve
evitar que os rogadores toquem no solo excessivamente.

« Durante o trabalho ou transporte, ndo € permitido a presenga de passageiros
no trator ou no equipamento.

* N&o ligue a tomada de poténcia com os rogadores travados em monte de
terra, paus e tocos. Objetos podem ser langados e causar graves ferimentos.

 Nao varie a velocidade do trator. Isso acarreta um corte ineficiente e com
falhas. Mantenha a velocidade média e conserve-a durante todo o trabalho.

Velocidade Média Recomendada = 4 a 6 Km/h.
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.Ajustes e inspecgodes rapidas

PROBLEMAS

CAUSAS

Nao corta

Rogadores gastos ou quebrados.

POSSIVEIS SOLUGCOES

Substitua os rogadores (somente em
pares - paginas 33 e 34).

Rotacédo da TDP incorreta.

Rotacéo correta: 540 rpm.

Velocidade excessiva.

Reduzir velocidade.

Rogadores ndo giram quando a
TDP esta em execucéo.

Verifique a conexdo do eixo de
transmissao.

Multiplicador nao esta
funcionando corretamente.

Reparar o multiplicador.

Sentido de giro dos rogadores.

Certifique-se do lado correto do corte
dos rogadores e o sentido de giro do
multiplicador.

Corte irregular

Rocgadores quebrados ou gastos.

Substitua os rogadores (somente em
pares - paginas 33 e 34).

Velocidade muito alta.

Reduzir velocidade.

Altura de corte excessiva.

Abaixe a altura de corte.

Vegetagdo de grande densidade
e de altura excessiva.

Utilize velocidade reduzida.

Nivelamento da rocadeira nao
esta correto.

Ajustar corretamente o nivelamento da
rogadeira (consultar pagina 17).

Deslizamento
excessivo da
embreagem

Friccao fora de ajuste.

Ajustar a fricgao.

Discos da fricgdo gastos.

Substituir quando atingir a espessura
minima de 1,5 mm (pagina 28 e 37).

com fricg&o. Aiuste das molas da friccdo Manter o ajuste de 28 mm nas molas
) ¢ao. da fricgao (consultar pagina 28 e 37).
Substitua os rocadores (somente em
Rogador quebrado. pares - paginas 33 e 34).
Vibracéao Comprimento cardan incorreto. |Verifique o comprimento correto.

Montagem da cruzeta do eixo
cardan.

Verifique montagem correta das
cruzetas do cardan.

Rocadeira
barulhenta

Componentes soltos.

Verificar todos os parafusos e apertar.

Baixo nivel de 6leo do multiplicador
e do transmissor.

Verificar nivel do éleo (pagina 32).

Desgaste da
ponta e dos
rocadores
muito rapido

Roc¢ador tocando no solo.

Ajustar e operar a uma altura que vai
eliminar o contato com o solo.

Roc¢adeira ndo esta operando na
velocidade correta da TDP.

Manter velocidade correta da TDP.

Bﬂ RCZ?E 3100 LSL / RC?E 3100 CL
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ﬂOpcionais

Pneu laminado macigo \
|

Opcionalmente as rogadeiras RC2E 3100 LSL
e RC2E 3100 CL podem ser fornecidas com pneus
traseiros laminados, para aliviar o peso dos trés
pontos e auxiliar na regulagem da altura de corte.

Conjunto estabilizador
B

Também fornecido opcionalmente, o conjunto estabilizador transfere parte do peso
da rogadeira para o eixo traseiro do trator, aliviando o sistema hidraulico.

As correntes do conjunto podem ser ajustadas soltando-se os pinos (A) e determinando
o0 comprimento das mesmas.

OBS. / Este ajuste deve ser feito com a rogcadeira em posi¢ao de trabalho, com a
altura de corte ja determinada.
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“

Lubrificagao
|

Observar diariamente o aperto de porcas e parafusos, as condigdes dos pinos e
contrapinos.

A manutencdo do multiplicador, deve ser feita do seguinte modo:

* Ao iniciar o trabalho e todos os dias da primeira semana de uso, verificar o nivel de
6leo através do marcador de nivel e reabastecer, se necessario.

* Depois, verifique mensalmente o nivel de éleo.

» Limpe as graxeiras e introduza uma quantidade suficiente de graxa nova. Para os
cubos das facas, utilize somente graxa indicada na tabela abaixo.

NOTA / « Nao coloque 6leo acima do nivel.

* Para o modelo RC2? E 3100 CL, o volume de éleo do distribuidor duplo é
de 2,0 litros e dos multiplicadores é de 2,85 litros cada.

e Para o modelo RC? E 3100 LSL, o volume de 6leo do multiplicador
distribuidor é de 4,3 litros e do transmissor de velocidade é de 3,4 litros.

e Use somente 6leo SAE 90.

Pontos de lubrificagao - Lubrificar diariamente
|

Fabricante | Especificacao
FL-Lubricantes Graxa Tutela Alfa 2K
Castrol Graxa EPL 2
Shell Graxa Alvania EP(LF) 2
Ipiranga Graxa Ipiflex EP 2 ATENCAO /" Além dos locais indicados,
Ipiranga Graxa Litholine EP 2 deve-se lubrificar todas
Texaco Graxa Multifak EP2 as graxeiras_
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Reversao ou troca dos rogadores \
|

Inspecione os rogadores antes de cada utilizagao, verificando se estao corretamente
instalados e em boas condi¢des. Substitua os rogadores se estiverem quebrados, tortos,
excessivamente gastos ou tenham sofrido qualquer outro tipo de avaria. Além disso, os
rocadores devem ser invertidos ou substituidos, assim que imperfeicdes de corte sejam
percebidas no centro da rocadeira.

A Mantenha-se afastado de rogadores e eixos rotativos até que o movimento
PERIGO /

seja interrompido. A negligéncia pode resultar em graves acidentes.

Sempre substitua ambos os rogadores, utilizando-se do par fornecido pela fabrica.

Para inverter ou substituir os rogadores (A), solte os prendedores dos rogadores (B)
juntamente com as arruelas de presséao e porcas (C). Apds a substituicao, verifique se os
rogadores giram livremente. Caso isto ndo ocorra, causara vibragado excessiva e danos
ao equipamento.

OBS. / ¢ Ao substituir os rogadores é necessario, também, a substituiciao dos
prendedores, arruelas de pressao e porcas.

* Use somente os rogcadores originais TATU. Eles sao fabricados e tratados
termicamente. Outros rocadores podem nao atender as especificagoes,
podendo causar falhas.
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ATENGCAO / Ao efetuar a reposi¢cao dos rogadores,
observe que os mesmos sao fornecidos
em pares, os quais devem ser mantidos
até a montagem no cubo da rogadeira.
Rocgcadores desequilibrados podem causar
vibracao excessiva e danificar
rolamentos, retentores e a
caixa de transmissao.

A variacao de peso entre estes
rogcadores esta dentro do
limite de tolerancia.

Sobreposicao dos rogadores
|

Estas rogcadeiras possuem rogcadores que fazem a sobreposicao para assegurar
um corte total na largura de trabalho e compensar um possivel desgaste dos rogadores,
evitando falhas no corte. Se a caixa de transmissao (divisor ou multiplicador) ou os suportes
dos rogadores receberem manutencao que altere o sincronismo pré-ajustado de fabrica, os
rogcadores devem ser sincronizados novamente para garantir que néo se choquem ao girar.

Erocedimento para a sobreposicao dos rogcadores

» Levante totalmente a rogadeira no terceiro ponto do trator até que seja possivel
inspecionar visualmente os suportes dos rogadores.

* Desligue completamente o trator e imobilize-o aplicando o freio de estacionamento,
utilizando calgos nos pneus. Imobilize firmemente a rogadeira nesta altura.

* Para o modelo RC2E 3100 CL, remova uma das correntes de acoplamento do
multiplicador. Ja para o modelo RC2E 3100 LSL, desacople o terminal do cardan.

* Gire manualmente os suportes
dos rogadores até que figuem em um
angulo de 90 graus.

* Monte a corrente ou o
terminal nos respectivos modelos de
rocadeiras, observando a posi¢cédo dos
suportes dos rogcadores que devem
permanecer sempre em 90 graus.

2
B
£
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* Manualmente, dé um giro
completo nos rogadores para certificar-
se que nao se choquem em operacgao.
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'.I'roca das guias dos patins

AN

Euidados na Manutenc¢ao

Verifique, periodicamente, as guias do
patins e substitua-as assim que notar um
desgaste excessivo nas mesmas. Proceda
da mesma forma com os parafusos, porcas
e arruelas lisas.

A

Cuidado! O vazamento do d6leo hidraulico pode ter forga suficiente para
atravessar a pele e causar sérios danos a saude. Um vazamento de 6leo por
um furo minusculo pode ser invisivel. Use um papeldo ou madeira, em vez da
mao, para investigar um possivel vazamento.

Mantenha as partes desprotegidas do
corpo tais como sua face, olhos e bracos
0 mais longe possivel de um suspeito
vazamento. Um jato de 6leo hidraulico
pode causar até gangrena ou outra
moléstia.

Na ocorréncia de acidentes desta ou
de outra natureza, procure um médico
imediatamente. Se este médico néao tiver
conhecimento deste tipo de problema
peca a ele que indique outro ou pesquise
para determinar o tratamento adequado.
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“

frlcgao

A fricgao é incorporada no eixo cardan de acionamento da rogadeira e € montada no
eixo de entrada da caixa distribuidora ou no multiplicador distribuidor. E projetada para
deslizar, absorver cargas de operacgao e proteger o eixo motriz. A friccdo € pré-ajustada
de fabrica com torque especificado, para a protecao do trator e do equipamento.

Antes de iniciar a montagem, certifique-se que o eixo de entrada da caixa distribuidora
ou multiplicador distribuidor esteja limpo, livre de tinta, sujeira e graxa. Para facilitar a
montagem do conjunto, aplique uma leve camada de graxa nas estrias do eixo. Nao monte
o cardan de acionamento da rogadeira sem a capa de protecgéo.

Monte e certifique-se que o terminal de friccdo entre totalmente nas estrias do eixo
de entrada do multiplicador. Coloque os parafusos e aperte as porcas (A) alternadamente,
até que alcancem um torque apropriado.

RCZ?E 3100 LSL
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RC?E 3100 CL

Apds a primeira hora de operacéao, a friccdo deve ser verificada em relagdo ao
superaquecimento. Apos a primeira verificacao, esta deve ser verificada semanalmente
ou em qualquer momento que seja detectado um superaquecimento do conjunto. Para
ajustar a friccdo, aperte os parafusos (A) da mola de compressao que deve ser mantido
no comprimento de 28 mm. (veja detalhe na figura).

A friccdo deve ser verificada periodicamente e ajustada para compensar o desgaste
do atrito do conjunto. Os discos de friccdo (B) tém espessura de 5 milimetros, quando
novos. Substitua-os assim que atingirem a espessura de 1,5 milimetros. Se a rogadeira
permanecer inativa por um longo periodo de tempo, ou em local umido, proceda a verificagao
descrita abaixo para certificar se os discos e flanges nado estao oxidados. Os discos de
friccdo devem ser verificados semanalmente quanto a presencga de 6leo ou graxa, desgaste
ou umidade que possa causar a corrosao nos discos.

IMPORTANTE /Os discos de fricgdo (B) devem ser substituidos assim que atingirem
a espessura de 1,5 mm ou antes, se apresentarem danos maiores.
Para isto, solte as porcas (C) e desmonte a fric¢ao.

* Verifique o comprimento médio das molas de compresséao (D), antes de desmonta-las.

* Desmonte e lixe todas as pecas metalicas "coladas" com os discos de friccao.

» Com a fricgdo desmontada, os discos de fricgao devem girar livremente entre as
pecas metalicas.

* Quando a espessura dos discos de fricgao (B) atingir 1,5 milimetros, estes devem
ser substituidos.

* Apo6s este procedimento, monte a friccdo novamente.

* As molas de compresséao (D) devem ser ajustadas no comprimento de 28 mm.

» Se, apos a manutengao preventiva, a fricgcao girar livremente em operagédo normal
de trabalho, aperte proporcionalmente as porcas (C) de ajuste das molas de compresséo,
até isto ndo mais ocorrer.
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ylultiplicador, distribuidor duplo e transmissor de velocidade

* O multiplicador, o distribuidor duplo e o transmissor de velocidade devem ser
inspecionados toda vez que colocar a rogadeira em funcionamento. Se o nivel do
oleo estiver baixo, devera ser completado.

» A verificagdo do nivel do 6leo deve ser feita em local plano e deve ser ajustado de
acordo com as indicacdes do marcador.

* Nao coloque 6leo acima do nivel.

» Para o modelo RC? E 3100 CL, o volume de d6leo do distribuidor duplo € de 2,0 litros,
e dos multiplicadores é de 2,85 litros cada.

* Para o modelo RC2 E 3100 LSL, o volume de 6leo do multiplicador distribuidor é de
4 3 litros, e do transmissor de velocidade, é de 3,4 litros.
* Use somente 6leo SAE 90.

Cardan
|

» Efetue a limpeza do cardan a cada 15 dias, ou antes se necessario.

* Retire as capas de protecao.

» Separe "macho"e "fémea", lave e remova crostas, seque, lubrifique as partes
deslizantes com graxa e monte novamente.

Armazenamento da rocadeira
B

Antes de armazenar a rogadeira, recomendamos tomar alguns cuidados para manter
o seu bom funcionamento e deixa-la pronta para o trabalho seguinte.

* Em periodo de desuso, limpe os residuos de produtos que permanecem no
equipamento apos o seu uso, principalmente os de grande porte como grama,
sujeira, residuos de cultura.

» Lave por completo a rogadeira com agua de baixa pressao (spray), retirando a graxa
suja e a terra que se acumula nos cantos.

* Reponha a pintura nas areas que houver necessidade.
* Limpe e lubrifique todos os pontos graxeiros até o aparecimento de graxa nova.

* Verifique o nivel do 6leo do multiplicador, do distribuidor e do transmissor de
velocidade.

* Pulverize a rogadeira inteira com 6leo de mamona ou 6leo conservante, nunca use
6leo queimado.

* Verifique os rogadores, passe uma camada de tinta e proteja com 6leo protetor. Caso
necessario, substitua os rogcadores quebrados, tortos ou excessivamente gastos.

» Substitua os adesivos de segurancga que estao faltando ou danificados. A Marchesan
fornece os adesivos mediante solicitagdo e indicagdo dos respectivos codigos. O
operador deve saber o significado e a necessidade de manter os adesivos no lugar
e em boas condi¢gdes. Deve estar ciente, também, dos perigos da falta de segurancga
e do aumento de acidentes quando as instrugdes nao forem seguidas.

* Guarde a rogadeira em local coberto e seco, protegido do sol e da chuva, devidamente
apoiado no solo ou sobre cavaletes.
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ATENCAO / A MARCHESAN S/A reserva o direito de aperfeigoar e/ou alterar as
caracteristicas técnicas de seus produtos, sem a obrigagao de assim
proceder com os ja comercializados e sem conhecimento prévio da
revenda ou do consumidor.

As imagens sdao meramente ilustrativas.

Algumas ilustragées neste manual aparecem sem os dispositivos de
seguranca, removidos para fornecer uma visao melhor e instrugoes
detalhadas. Nunca opere a rogadeira com estes dispositivos de
seguranc¢a removidos.
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